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Wt-tizauhack Sarah b-kareb-h lamr, A-haree,  
12

 So at that laughed Sarah within herself saying, I am wasted,  

baltee hy-tohu l-y auden-h, w-adon-y zcain. 

to me no more arises vanity for amoria, also my husband is old. 

Wi-amr Yhwh al Abraham, l-mh ze tizauhack-h Sarah 
13

 Then said Yahuuah to Abraham, Explain why here has laughed Sarah 

lamr, H-af umnaum A-ld w-any zcain-t-y? H-y-fal-a 

saying, Will really I bear after I now am old? 
14

 For nothing is too hard 

m-Yhwh dbr. L-mowed, A-shuub al-yk kayeth  

for Yahuuah to do. In the time appointed, I will return to you at due time  

hyh, w-l-Sarah bn. Wt-kahash Sarah l-amr, 

for the life, for Sarah will have a son.
 15

 At that denied Sarah saying, 

la tizauhack-t-Y; ky yrae-h. W-y-amr, La? ky tizauhack-t. 

I did laugh not; for she was afraid. But he said, No? indeed you did laugh. 

     Wi-quumw m-shom h-anawshim wi-shqafw ol pn-y  

     
16

 Then stood up from there the persons and looked toward the sight of 

Sodm. W-Abraham halk im-m l-shla-m. W-Yhwh 

Sodom. And Abraham went with them to escort them. 
17

 And Yahuuah 

amr, H-m-kasu any m-Abraham ashr any asa, 

said, Will that hide I from Abraham what I will do, 
18

 seeing that Abraham 

h-yw y-hyh l-goy gdol w-auzuum, w-n-brakw  

who will here become a people great and powerful, and will be blessed  

b-w kl goyi h-erts? Ky ydat-y-w l-mon ashr  

in him all the nations of the earth? 
19

 For I know him to be that who 

y-tsawa et bni-w wat byith-w ahr-yw, w-shmar-w  

will command well his children and his household after him, that they keep 

daerec Yhwh l-asot tsedeqah w-mshpot, l-mon hab-ya  

the way of Yahuuah by doing right and with conscience, so that will bring 

Yhwh ol Abraham at ashr dbr ol-y-w. Wi-amr 

Yahuuah upon Abraham that which promised he onto him. 
20

 Then said 

Yhwh, zacot Sodm w-Amra ky rbh, w-hataut-m ky kbdah mad. 

Yahuuah, Sodom and Amora’s cry is great, and their sin is overtly grievous. 

A-radaw na wa-rah h-k-zahac-t-h 
21

 I will go down now to see whether they are according to the cry 

h-bo-h al-y, as-w kla, w-im la A-do-h.  

which has come up to me, those made to burn, or if not I will know it. 
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Wi-pnw m-shom h-anawshim w-ylkw Sodm-h.  
22

 And departed from there the persons and went toward Sodom. 

W-Abraham owd-nw omad lifnai Yhwh, 

And while Abraham was still standing in the presence of Yahuuah, 

     wi-gesh Abraham wi-amr, H-af t-safah  

     
23

 in friendship Abraham then said, Will indeed you destroy  

tsadyq em rashau? Uulauy yaish hamshym tsadyq-m 

the righteous with the wicked? 
24

 If there be fifty righteous ones 

b-tok h-ayr, h-af t-safah w-la t-saw l-mquum  

in throughout the city, will indeed you destroy and not will spare the place 

l-mon hamshym h-tsadyq-m ashr b-kareb-h? Hauleela 

for that fifty of the righteous ones whom that are therein? 
25

 Far be it 

l-k, m-as-t k-dbr h-ze: laham-y-t  

from you, that you would do after the manner of this: thus to consume  

tsadyq em rashau, w-hyh k-tsadyq  

the righteous with the wicked, and befall upon the righteous  

k-rashau, hauleela l-k: H-shfat kl h-erts,  

such like the wicked, far be it from you: Will the judge of all the world,  

la y-as-h mshpot? Wi-amr Yhwh, Im A-matsa b-Sodm hamshym 

not will he do justice? 
26

 And said Yahuuah, If I find in Sodom fifty 

tsadyq-m b-tok h-ayr, w-nasaw-ty l-kl h-mquum  

righteous ones in throughout the city, then I will spare indeed all the place  

b-obuur-m. W-yauen Abraham wi-amr, Hna na, 

for the sake of them. 
27

 And replied Abraham and said, Here well be, 

hw-al-ty l-dbr al Adonai, w-anky ofar  

I have taken upon me to speak to the Lord, seeing that I am dust 

w-aefer: Uulauy y-hesrown hamshym h-tsadyq-m hamsh,    

and ashes: 
28

 Suppose five were less than fifty of the righteous ones, 

h-t-shhat b-hamsh et kl h-ayr? W-y-amr, La  

will you destroy indeed all the city because of five? And he answered, Not  

A-shhat im A-matsa shom arbaym w-hamsh. W-yasaf owd l-dbr al-yw 

will I destroy if I find there forty and five. 
29

 And yet again he spoke to him    

wi-amr, Uulauy y-matsown shom arbaym? W-y-amr, La a-as-h                    

and said, Suppose were found there forty? And he answered, Not will I do 

b-obuur h-arbaym. W-y-amr, Al na y-horee  

for the sake of the forty. 
30

 Then he said, Not now arise anger  

 


